TEN GELEIDE

L. CANDAU
Voorzitter
1. EEN NIEUW BOEK
Geschreven door de Heer Pierre Van Nieuwenhuysen, Doctor in de
Geschiedenis en Vice-Voorzitter van de Heemkundige Kring "Comté de
Jette - Graafschap Jette.
Reeds enkele jaren geleden verscheen in de periodieke editie "Volkskunde
- Tijdschrift voor Nederlandse Folklore" (1996/97 - 1) een studie van de
hand van bovengenoemd auteur onder de titel: "Lakense Volksverhalen en
Plaatsnamen". De toenmalige doctorandus nam nadien deze studie op in
zijn te verdedigen proefschrift "TOPONYMIE IN LAKEN", dat met grote
erkenning aanvaard werd.
Die Lakense en andere volksverhalen lieten hem niet los en spoorden hem
aan tot de creatie van een prachtige uitgave (oktober 2003).

RECITS POPULAIRES DU NORD-OUEST DE BRUXELLES

Pierre Van Nieuwenhuysen was een van de actieve ondersteuners van
onze Heemkundige Kring LACA toen die in de beginperiode (1989) lang-
zaam maar zeker van de grond kwam. Zijn boek ligt nu op onze
schrijftafel. Wij beschouwen het niet alleen als een eer maar tevens als
een plicht hieraan enkele zinvolle woordjes te wijden.

a.- Volksverhalen ...mondelinge overdracht van Ilokale geschiedenis,
steeds verbonden met ingewortelde geografische geplogenheden...

De auteur maakte het zich niet gemakkelijk, integendeel, om dit
interessante project te verwezenlijken, deed hij alle moeite om zich zeer
uitgebreid te documenteren (zie bibliografie op pp. 81/85 ). Hij
selecteerde de verzamelde "vertelsels" en bracht ze onder in diverse
rubrieken naargelang hun vermoedelijke herkomst en ontstaan: geloof in
hekserij en duivelse bovennatuurlijke krachten, spoken en geesten allerlei
...extreme natuurverschijnselen ...legendarische religieuze en andere
figuren ... miraculeuze toestanden in verband met volksdevotie enz.

b.- De auteur stelde zich eveneens tot doel dit orale erfgoed, tegen de
actuele stroming in, aan de jonge generatie te presenteren. Xavier Carion
verluchtte het boek op schitterende wijze. Zijn meestal ingekleurde
tekeningen, vaak doospekt met een vleugje humor, dragen ertoe bij om
de verbeeldingskracht van de jonge lezers te stimuleren! Ouderen zullen
dan weer andere facetten van het boek kunnen appreciéren.

c.- Tenslotte maakte Van Nieuwenhuysen er een erezaak van (hij zegt het
trouwens zelf in zijn introductie), om de Francofone bevolking vertrouwd
te maken met de oorspronkelijke in het Nederlands gestelde mondelinge



overleveringen die door gedreven speurders in de 19de en het begin van
de 20ste eeuw bijeengebracht werden. Trouwens, op enkele details na
verschillen deze verhalen nauwelijks met deze uit de aangrenzende Ne-
derlandstalige Brabantse regio... Meer zelfs, zo stelt de auteur, de meeste
verhalen zijn terug te voeren tot de bekende verzameling van Europese
volkssagen.

Mij rest niets anders dan onze leden dit prachtige boek aan te bevelen,
geschreven in een bevattelijke en onderhoudende stijl. Het is niet geweten
of er een Nederlandstalige uitgave zal komen. We signaleren terloops nog
dat aan de KULeuven een project voor een digitale sagenbank van gans
Vlaanderen aan de gang is en dat de sagen uit Limburg al op internet
staan.

Geinteresseerden kunnen het boek bestellen door overschrijving van 17 €
+ verzendingskosten van 2,70 €, op nr 000-0163075-18 van HK Graaf-
schap Jette.

2.- BESCHERMDE MONUMENTEN EN LANDSCHAPPEN IN HET BRUSSELS
HOOFDSTEDELIJK GEWEST (1998-2003)

a.- In het kader van de onderlinge overeenkomst tot uitwisseling van onze
respectievelijke publicaties met het Bestuur Ruimtelijke Ordening en
Huisvesting - Dienst Monumenten en Landschappen van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, ontvangt LACA regelmatig waardevolle uitgaven in
boekvorm.

Het laatst ontvangen boek (november 2003), een co-uitgave van La
Renaissance du Livre en het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest onder de reeds hierboven aangegeven titel, teltl95 bladzijden en
mag zonder twijfel een pareltje genoemd worden. Het boek omvat een
uitzonderlijke hoeveelheid hoogwaardige kleurenfoto's, een massa
geschiedkundige en archeologische achtergronden, een rijke bibliografie,
een uitgebreid register van persoonsnamen en tenslotte een
topografische index van de beschermde goederen in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Dit boek zal een ereplaats krijgen in het LACA-
documentatiecentrum dat helaas voorlopig nog niet ontsloten kon worden
voor belangstellenden.

"Dit boek weerspiegelt het beleid dat wij sinds 1999 inzake monumenten
en landschappen gevoerd hebben. Het vertolkt een doelbewust streven
om de beschermingsprocedures te vervolmaken door ze te
vereenvoudigen en de keuze van de te beschermen eigendommen te
bepalen volgens een chronologische volgorde, die veel coherenter is en
radicaal breekt met de vaak subjectieve en dus minder nauwkeurige
methode om geval per geval te selecteren”. Zo schrijft de Heer W. Draps,
Staatssecretaris bevoegd voor monumenten en landschappen in zijn
voorwoord.



In Jg 7 - nummer 2 - december 1995 (p. 3) van LACA-Tijdingen werd
aandacht besteed aan het Lakense beschermde erfgoed naar aanleiding
van enkele belangrijke beslissingen genomen door het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest. Het verschijnen van het hierboven besproken boek
lijkt ons meteen een goede gelegenheid om de Lakense toestand op het
vlak van beschermde erfgoederen te actualiseren. Onze secretaris, W. van
der Elst excerpeerde de hiernavolgende gegevens uit de bijgevoegde
topografische index (zie supra). Wij danken hem hiervoor.
b.- Inventaris beschermde monumenten en landschappen in Laken (of
eertijds Laken)
Stand op 28 februari 2003
Afkortingen:

1 B beschermingsbesluit van
G geheel
M monument
L landschap
L(b) boom
BL besluit tot inschrijving op de bewaarlijst van
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- Bockstaellaan 246 : voormalig gemeentehuis M : B 13/04/1995

- Delvastraat 75-87 : geheel van sociale woningen van de Lakense Haard
M : B 16/03/1995 (ook Fineaustraat 1-27, Fransmanstraat 94,
Mabillestraat 9)

- Jachtenkaai : monument aan de Arbeid M: B 28/09/1995 (ook
Koninginnelaan, Claessensstraat)

- Kerkeveldstraat 2 : station M : B 26/09/1996

- Koninklijk Domein: station M : B 26/09/1996

- Koninklijk Parklaan : 21 julisquare L : BL 11/06/1998 (ook 21
julisquare)

- Kunstenaarsstraat : Prins Karelsquare L : BL 24/09/1998
(ook Chrysantenstraat, Médoristraat , Prins Karelsquare, R. de
Vriérestraat)

- Lefévrestraat 4 : voormalige "Etablissements Byrrh" M : B 22/05/1997

- Onze-Lieve-Vrouwvoorplein 16 : voormalig atelier Salu, Onze-Lieve-
Vrouwvoorplein en woonhuis Leopold I-straat : M : B 14/05/1992
(zie ook Leopold I-straat 17)

- Onze-Lieve-Vrouwvoorplein. Kerkhof van Laken : koor van de
voormalige kerk van Laken M : B 05/03/1936

- Onze-Lieve-Vrouwvoorplein : Kerkhof van Laken, mausoleum F. Nicolay
:M: B 14/04/1994

- Onze-Lieve-Vrouwvoorplein : Kerkhof van Laken, 14 grafmonumenten:
M : B 06/02/1997



Onze-Lieve-Vrouwvoorplein : Kerkhof van Laken, grafgalerijen : M : B
06/02/1997

Onze-Lieve-Vrouwvoorplein : Kerkhof van Laken: L : B 14/01/1999
Openbaar Park van Laken : L : B 17/09/1974

(ook Abelenlaan, Koninklijk Parklaan, Vorstenhuislaan)

Ossegempark : L : B 16/10/1975

Paleizenstraat over de Bruggen: eerste gemeentehuis van Laken: M : B
13/04/1995

Palfynlaan : Palfynsquare : L : BL 06/04/1995 (ook Houba de
Strooperlaan)

Prins Leopoldsquare : L : BL 02/04/1998

Sint-Annadreef : park : L : BL 11/06/1998

Sobieskylaan : Sobieskypark en Koloniale tuin: L : BL 11/06/1998 (ook
Ebbebomenlaan, Witte Acacialaan)

Vuurkruisenlaan : tuin van het Chinees Paviljoen: L : B 12/06/1997
(zie ook Jules Van Praetlaan)

Werkhuizenkaai: Familistére Godin: M : B 08/08/1988

Willebroekkaai : de "Mestback™ : M : B 15/01/1998 (zie ook
Ruimingskaai 1)

Witte Acacialaan : Sobieskybrug : M : B 14/03/1996 (zie ook
Sobieskylaan)

Er zijn op het (ook vroegere) grondgebied van Laken 25 monumenten of
landschappen die een vorm van bescherming genieten:

15 beschermde monumenten
4 beschermde landschappen
6 landschappen die op de bewaarlijst zijn ingeschreven

Foto 1: Bockstaelplein



VENISE A BRUXELLES
Eric CHRISTIAENS

In zijn boek "Laeken Ancien & Moderne" 1904 schrijft Artur Cosyn niets
over deze tentoonstelling die plaats vond op de terreinen van Turn en
Tassis. Enkel op bladzijde 114 is er een kleine illustratie met de volgende
tekst eronder: “Venise a Bruxelles, en 1894-1895”. Buiten enkele traditio-
nele prentkaarten die door de verzamelaars van Laken goed gekend zijn is
er zo goed als niets over deze tentoonstelling geweten. Tot voor kort was
het ons ook een raadsel dat de prentkaarten, in mijn bezit allen een post-
stempel dragen van november 1899! Collega Daniel Van Kriekenge van
Laca bezit eveneens postkaarten uit dezelfde reeks met postdatum van
juni 1899! De heer Xa-
vier Languy heeft ons
gelukkigerwijs  bijtijds
enkele voorbeelden
overgemaakt uit de-
zelfde reeks en afge-
stempeld in augustus
en oktober 1895.
Op een muziekpartituur
voor piano “Venetia —
Valse” door Francesco
Antonacci, opgedragen
aan de directeur van
“Venise a Bruxelles”,
de heer Auguste Valli is
geen jaartal vermeld.
Op een ander boekje
“Bruxelles-Venise”, een
theatervoorstelling van
het “Théatre de la Sca-
la” staat wel degelijk
R 5 het jaartal 1895 ver-

FSCO Wﬁ@ ﬁ@@ﬁ/ _?neilgdé tijd geleden vond

ik “in een oude doos”

AL’ Egregio Signore AUGUSTE VALLI, Direltore della Venise & Bruxelles,

e een toeristisch werkje,
Brottkop? & Hirtol uitgegeven door “Pho-
| 5 BRUXELLES, 45, Montagne de la_Cour tOtyple WECK Fréres,

rue Blaes 28, Bruxel-
les” en gedrukt door “la Maison Léon De Moor, rue de Laeken 86a, Bruxel-
les”, dat wat meer licht brengt over deze tentoonstelling, doch hier ook



zonder vermelding van een jaartal. Het werd destijds verkocht aan 50
centiemen.

Dit boekje bevat enkele onbekende foto’s van de tentoonstelling. Ik vond
ze de moeite waard om ze hieronder samen met de begeleidende tekst
weer te geven.

Cette merveille se dresse aujourd’hui dans la plaine de Tour et Taxis, prés
des ponts de Laeken, sur une étendue de 45.000 métres carrés.

Les travaux de cette entreprise artistique autant que colossale, ont été
exécutés avec une extraordinaire activité. Une armée d’ouvriers, artistes
et artisans, a fait surgir, comme en un enchantement, la ville merveilleuse
aux portes de la capitale brabanconne.

Les canaux profonds, ou les poétiques embarcations glissent gracieuse-
ment, emmenant les touristes dans le dédale des rues et des quais bordés
d’élégantes constructions, ont jusque dix metres de largeur en face du
Giaducca, d’ou la vue embrasse le féerique quai des esclavons.

Baignés par I'eau courante et toujours limpide des CANALETTI, s’élévent,
sur des filots reliés entre eux par des ponceaux a la courbure coquette, les
édifices qui, pour la plupart, sont des reproductions exactes: palais aux



ddémes dorés, gigantesque tiares ou coiffés de corniches de marbre, pitto-
resques habitations bourgeoises, rivalisant d’attrait par leurs bariolages et
leurs terrasses fleuries avec le faste ambiant.

Voici le "PALAZO VENDRAMINE" ou mourut Richard Wagner; la se profi-
lent, en un grandiose panorama, la Bibliothéque, le culminant campanile,
I'étincelante église SAINT MARC, le sombre palais des Doges, le fameux
"PONTE DEI SOSPIRI", la Piazza delle Procuratie, point reliant d’une nuée
de pigeons blancs, de méme race que les colombes vénitiennes, donne la
physionomie des rares ménages a Venise dans le fouillis des construc-
tions.

De nombreux magasins sont rangés dans la galerie en quadrilatére, ou se
développe aussi la terrasse animée d'un grand "Caffé" rappelant le
"FLORIAN" de Venise. Meubles, bibelots en bois sculpté, glaces, verreries
d’art, bijoux en filigrane, éventails en ailes de pigeons s’offrent la aux
convoitises des visiteurs. Dans les "OSTERIA" de la Piazza delle Feste, or-
nées de peintures inspirées de celles qui illustrent les murailles d’une
"BETTOLA" de Capri, on déguste les meilleurs cris d’ltalie.

A signaler le Théatre des Variétés avec son programme original des cafés-
concerts italiens, le Théodore des Marionnettes, enfin I'immense salle pour
les solennités musicales ou 2500 auditeurs tiennent sans nulle géne.

VENISE A BRUXELLES ! L’heureuse et charmeresse évocation !...

La vie y est intense, toute enfiévrée de plaisir. Les créateurs de
I'entreprise géante n’ont rien épargné pour captiver les touristes en un ré-
ve exquis et une délicieuse illusion. La cité nouvelle est peuplée d’'une co-
lonie fourmillante d’ltaliens, qui ont apporté avec eux leurs animations ca-
ractéristiques, leurs allures vives, la gaieté de leurs costumes populaires
multicolores, leur entrain, leurs chants rythmés et crépitants: bersaglieri
en brillant uniforme, chanteurs de rues, mandolinistes, guitaristes et ac-
cordéonistes recrutés a Naples, joyeux drilles de la campagne romaine,
engagés pour exécuter les vivantes et plastiques danses de la-bas, Pazza-
rieli napolitains et bouffons qui perpétuent la gaieté de la vieille Italie,
choristes détachés des troupes de la Scala, "DAL VERNE" et des princi-
paux théatres de Milan, gondoliers, les plus adroits et les plus décoratifs
de VENISE, filles aux larges yeux vésuviens, [...] seyant dans I'ambre de
leur carnation, cueillies en ces villes de belles et ardentes floraisons fémi-
nines.

Venise a Bruxelles a méme engagé, a grands frais, le célébre orchestre
de la Scala de Milan. Non contente de ce luxe, elle a organisé un Festival
permanent, qui ne prendra pas moins de vingt-six journées de juin a sep-
tembre, fétes monstres de la musique auxquelles sont conviées les Socié-
tés de chant, de fanfare, d’harmonie ou de symphonie de Belgique et de
I’étranger. On chiffre par centaines les groupes francais, allemands et bel-
ges, dont le concours est assuré.



La vie a Venise ne finit pas avec le coucher du soleil. Le soir venu, la cité
magnifique projette au loin les lueurs argentées de ses cent cinquante
lampes électriques. Elle apparait alors inondée de lumiéres, avec ses
constructions enveloppées de blanches clartés et ses canaux qui scintillent
comme une coulée de mercure.

Sur la place des fétes trente mats dressent a une hauteur de dix meétres
des lampes a arcs d’une puissance de 1000 a 1600 bougies. Un réseau de
cinquante lampes éclaire le Grand Canal, les canaux San-Barnaba, dei
Sette Morti, de Santa-Marta, Rio de la Panada.

On devine quel est, en un tel cadre, I'éclat des fétes vénitiennes, organi-
sées ainsi dans leur milieu, parant de fantastiques illuminations les "Cana-
letti" bordés de Palais. Pittoresques réjouissances: le cortége des "Panta-
lone", la grande féte "detta piata forma" corso d’attelages chargés des
masques des cent villes d’ltalie, prodigieuses évocations du carnaval dans
la Péninsule du soleil, I'entrée des "chiaggiotti" a VENISE, groupant les
costumes vénitiens depuis la création de la cité lacustre!

Il y a la un prodigieux effort, qui mérite et contraint I'attention de la Bel-
gique entiére, et suscite la curiosité des régions circonvoisines ou l'on si-
gnale du reste un sérieux exode vers le Brabant.

S.M. le Roi Léopold Il a témoigné l'intérét qu’il porte a l'artistique entre-
prise, en visitant longuement les merveilles de
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